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Uj bortonrendszer.
1. Minden fegyencz divatos; franczia Oltozettel 14-
tands el.
2. A maginyzéikikhoz inas-szobik épitenddk ; taka-

rékossdgi szemponthdl azonban két fegyencz részére esak |

egy inas alkalmazandé.

3. Minden fegyintézetben egy hizi szinhdz &llitands

fel. Ha Fideliét adjik, maguk a fegyenczek kozremiikod-
hetnek a rabok kardban.
\ 4. A ni-fegyintézetek a férfi-fogyintézetekkel egye-
sitendOk. NOk tarsasigdban pallérozédik az ember. A nd-
fegyenczek feletti foliigyelettel az egész orszigra nézve
Berzenczey bizatik meg.

D. A fegyintézetekben egy bilirddal ellitotf olvasd
terem dllitands fel, melyben csak baloldali hirlapok tar-
tatnak.

6. Minden fegyencz sziiletés- s névnapja bardtsigos
lakomdval dletik meg. A mely fegyencznek neve nincs
meg a naptdrban, vagy ha az év napjai az innepekre elég-
telenek voludnak, ennek p6tlisira mindszentnapjén egy
banket adands.

7. A fegyenczek, csalddjaikban eléforduld kereszte-
l1okre, temetésekre disznétorra s mis csalidi Gnnepekre
haza bocsdtanddk.

8. Minden fegyencz, biintetésének kitoltése utdn
10—10 ezer forintot kap becsiiletes élet megkezdhe-
tése végett.

Hzen bortonrendszer kitliindsen azért ajinlandd,
mert a vizolt szerkezet mellett bizton remélhetd, hogy
hazdnk legtisztességesebhb polgdrai csakhamar igyekezni
fognak bortonbe kerilni, és akkor FEurépa bimulattal
mondandja : Ime Magyarorszdg oly czivilizdlt, hogy ott
még a fegyenczek is a leghecsiiletesebh emberek!

Beadja : Iranyi Daniel.

ESTANITADAK.

Kurta. MM kiilonbség van a Borsszem Jankoban
és Arva Miskdban wmegjelent Estdnidddk kizitt ?

Fejes. Az, hogy az elsikben B. J. jézan, Is-
Sﬁ: bacsi pedig — vig ; mig az iitébbiakndl Estdn
icsi jozan és Arva Miska — egyiigyii.

NYELVESZET! ALLOTRIUM.

A. Miesoda lesz ,Wanda“ ninévnek himnemije ?

B. Alkalmasint , Wandus.“

A. Dehogy, hisz ilyen név nincsen. Hanem , Wand*
mds félekép annyi mint ,Mauer®, Wanda lesz tehdt him-
nemen —

B.Maurus?

A. Eltalltad. ,
(sArva Miska.*)

BorsszeEM JANKO

JANUAR 22, 1871,

Mir hogyne volna gyors a Gyors-Posta, mi-
kor még azzal is kdnynyebb a lova, hogy elvagtik a
farkédr?

Statutum Lisztianum.

Adatik tudtéra mindazoknak, kik ezentul hangver-
senyben vagy birhoel az én zenemiiveim eléaddsdn jelen
leendnek, miszerint a kovetkez6 pontokat tartoznak szem
elott tartani.

Es pedig : :

1. § Az ajténdl szentelt viztarté gyandnt szentelt
liszttartd lesz alkalmazva, melybe minden belépd tartozik
ujjdt bemdrtani s a szentelt liszttel keresztet vetni magdra.

2. § Minden zaj elhdritdsa végett csak mezitldb sza-
bad a terembe 1épni, s ott tartdzkodni, ellenben a papucs
haszndlata megengedtetik, a terem kozepére kitétetvén a
maestro egyik papuesa, melyet kiki megesékolhat, a hény-
szor neki tetszik,

3. § Beszélni senkinek sem szabad, legfilebh czé-
duldt irhat szomszédjinak, de azt is csak oly tollal, mely
nem perczeg. :

4. § A zseb6rdkat a belépOk tartoznak azonnal
megdllitani, s0t mir egy nappal elébb fel sem huzni, ne-

| hogy azok ketyegni merészelhessenek.

D, § Mindenki gyomrdnak szigoruan megtiltatik a
korgds.

6. §. Rosz lelkiismeretii embereknek egydtalin tilos
a bemenet, nehogy véletlenséghol lelkiismeretik hangja
folébredvén, a zenét zavarhassa.

7. § Mielott valamely miivem eléaddsa megkezde-
tik, Reményi Ede egy gombostiit fog elejteni. Ha a csend
nem oly nagy, hogy e gombostii neszét hallani, biintetésiil
az egész hangverseny még egyszer eljitszatik.

8. § Miivem eléaddsa alatt mindenki tartozik a he-
tedik égben lenni, a ki oda nem akar filmenni, a viros-
kapitdny dltal e czélra rendelkezésemre dllitott drabantok
dltal fogvan oda folkergettetni.

0. §. Az egyes darabok bevégeztével a rendezbség a
falakhoz sietvén, azokat teljes erejébdl tdmogatja, ezdltal
mintegy azt fejezvén ki, hogy fél, miszerint a nagy tapstdl
a falak bediilnek.

10. §. A ki e pontok bdrmelyike ellen vétni taldlna,
az rigtin excommuniciltatik,

11. § Ha hirom hallgaténdl tobb esik vétséghe, az
egész hallgatésdg biinhidik értok, a méltésdgdban meg-
sértett mestermil még egyszer ismételtetvén,

12. §. Ily biintetésképeni ismétlések eszkozlésére a
zenekedvelOk egylete tartozik egy kiilon ismétlé testiletet
szervezni, a porosz Einiischerungs-Detachementok min-
tdjdra.

Kelt Pesten, 1871, jan. 15.

Liszt Ferencz, s, k.

Par ordre: Reményi Ede, s. k.
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— Selber aner!

Diplomatak kozt,

Grir, Ha az ember excellentidd vords-kinyvét olvassa,
élénken visszaemlékszik Oxenstjerndnak fidhoz irt levelére,
melyben azt mondja: ,Fiam, fogalmad sines, mily kevés
bilesességgel lehet korményozni a vildgot®.

Bst. Igaz. Csakkogy Oxenstjerna kordban tébbet kor-
ményoztak és kevesebbet beszéltek. Ha Oxenstjerna ma

’ éIne, bizonydra mds levelet irt volna fidnak,

Tekeasztal, d dké, kdrtya,

Sakk s domino, sirjatok!

Jan a Sperrstund, jin a Sperrstund
S nagy sebet it rajtatol,
Sperrstund ide, Sperrstund oda
Hederit rd a bolond.

Orra bukunk még a jarddn,

Nem szentirds, mit Thaisz mond.

Puncsok mit és ohne FEier,

Finom thedk, rhumosol,

Az a Sperrstund, az a Sperrstund
Leolvasztja szdmotok.

Bperrstund ide, Sperrstund oda
Hederit rd a bolond.

Ordig se hord havat, sarat

Nem szentirds, mit Thaisz mond.

Kréta kezelo marqueurdik,

Kik a likést lesitek,

Hajh ! belétel: it a Sperrstund

S meglapitja zsebetek.

Sperrstund ide, Sperrstund oda
Hederit vd a bolond,

Nyuznak még a bérkoesisok,
Nem szentiras, mit Thaisz mond.

Varosunkwak béles apdi
Burgerek s prokdtorok

Rajta, sperrstundoljatol csak
Ugy sines egyéb dolgotok.
Sperrstund ide, Sperrstund oda,
Minket az nem Fkeserit —
Rendérséqiink szdarnya alatt
Bolond, ki rd hederit.




584

BORSSZEM JANKO

JANUAR. 22, 1871,

ORSZAGGYULESI TUDOSITAS.

— From our own —
Targy : az ujonczozasi javaslat, ,,magyar hadsereg® stb,

Mednyanszky. T. hiz! Nem kétkedem kimondani,
itt az id0 az &llandd seregek megsziintetésére, hogy el-
mondhassuk: ,Nines tobhé fogfajés® — akarom mondani
— nines tobbé hdboru ! Ha mély politikai beldldssal te-
kintek a jelen koriilmények méhébe, (egy hang : Pfuj
tajkszel ) azon meggybzddésre jutok, hogy a jelen szo-
moru héborut is esak az dllandé hadseregek létele okozta.
Ha Francziaorszignak nincs serege — nem tdmadja meg
Németorszdgot ; ha Németorszdgnak nines serege, nem lett
volna Francziaorszignak mit megtdmadni s ha egyiknek
sincs serege, nem lett volna Sedanndl sereg, elfogni oly
hadat, amely nem létezett. A baj tehdt az volt, hogy volt
t. i. sereg; ha ellenben nem volt volna az, a mi nem volt
t. i. Francziaorszignak serege s volt volna az a mi bir
volt volndnak nem volt volna, most nem volna az a mi
van, t. i. hiboru. :

Bobory. T. hiz! En nem szavazhatok meg ujonczot,
mert a katona erkdlestelen pendelyvaddsz (DBerzenczey :
helyes!) Honnan van az,” hogy mdr egy tisztességes
gazdasszony vagy szakdesné sem kaphaté? Honnan
van az, hogy minden liny a mosogaté melldl egy-
egy frdjter karjaiba fut? Onnan, hogy katona van a vild-
gon, a ki a tisztességes fehérnép moralitdsit mds becsiile-
tes emberek kérdval rongdlja. Ha mi 44.000 ujonczot
megszavazunk, 44,000 szolgdls, cseléd és szakicsné er-
kileseit viligos veszélynek teszsziik ki. 0, fij nékem litni
a minotaurust, ki ekképpen megeszi a mi fiatalsigunkat.
Mist fogok én javasolni t. hdz. Ha mér kell vérdldozat a
minotaurusnak, elégedjék meg azzal, a mit Athentél ka-
pott. Bn évi 44,000 ujonez helyett hazafias készséggel
szavazok meg kilenczévenként 14 regrutat, s erre nézve
egy a mythologidb6l indokolt javaslatot fogok a hdz elé
terjeszteni. (Estdn: Karite, miféle bestia aza tind-
taurus ? Bobory: Nem tino az, hanem minotaurus,
gordg marha,a ki embert evett. E s t d n: Azldn mit ivott ?)

Kiss Janos. Meglepetéssel litom és tapasztalom,
hogy a kormidny megint ujonczokat kér, noha mdr Bach
miniszter Gta mindegyre szedik évenkint a katondt. Mire
valo az a sok katona ? Hiszen mdr egyszer csak elég le-
het a katondbdl is ? Hova tették azt a sok ujonczot évtize-
dek ota ? (Régenczek lettek !) Elsikkasztottik-e, azt szeret-
ném tudni. Ugy emlékszem, csak nemrég ajinlt meg az
orszdg nagy Fridrik burkus kirdly, utdna’meg I. Napoleon
ellen inszurrekezidt. Hovd lett az a sok ember — arrdl
tessék beszimolni. Mig a kormdny nem lesz képes a
Zépolya hiz lemonddsa Gta idonként megajinlt s besorozott
katondk hovaforditdsdrdl szdmot adni, addig én nem ajin-
lok meg egy bakarasznyi bakdt sem ! (Elénk tetszés.)

Vécsey Tamds. Egy utcza neve uraim kdzdnyos, |
egy hadseregé mem az. Mit véltostat az a dolgok folyd- |
sin, ha a Hatvani utczit Hetveni utezdnak, s az uri utezdt |
holgyi utezdnak, a kék kakas utezdt vords tyuk utezdnak |
s & himz6 utczit n6z6 utezénak nevezik ? Bz uraim nem |

véltoztat a dolgon semmit. De mdsként 4l ez a seregre
nézve, miutin mds a hadsereg s més az uteza. (Megindu-
lds — hanem a buffet felé.) A hadsereg katonikhdl, az
uteza hdzakh6l 41l AR PR e N e s, b el
R s IR, (két ordval késibb 1s a  szénok még
mindig az utczdkon ténfereq hadseregével.)

Varady Gabor. (A—mol.) El6ttem sz616 helyesen
fektetett minden sulyt a névre, mint a tdrgyak valédi 16-
nyegére. A név minden — nomen est omen et omne.
(Dolce.) Mi volna a huszér, ha nem hivndk huszdrnak ?
(Con fuoco crescendo.) Képzeljik el, hogy Oseink a huszdrt
nem nevezték el huszirnak, lehetne-e a huszdr huszér ?
(Huszdr Imre: Nem!) Helyesen jegyzi meg elv-hu-
szdr barftom, hogy : nem! (Scherzando.) Ep oly kevéssé
vilhatott volna Herkules Herkulessé, ha Herkulest nem
Herkulesnek nevezik. Folytassam-e példdimat ? (Ne ! ne /)
Tehit kozkivénatra folytatom. Mindezekb6l holdvildgos,
hogy, ha Széchenyi nem Széchenyi, hanem péld. Kossuth,
akkor Széchenyinek Kossuthnak, Kossuthnak pedig Széche-
nyinek kell vala lennie. (Elég! basta !) Nem basta, mert
példdkbél tanulnnk. (S folynak a példdk minden hang-
nemben, mig eqy dbrandos cis-mollban evapordlnak.)

Hignazio Elfi. Alta Casa ! Bizony, noi abbiamo bisog-
pio d'un acciapatto. (Hadesapat 2) Prego dobare un techin-
tetto sulli ciapatti italiani, chi senza mozgdrsi anno hodi-
tato tutta 1" Italia. Si noi averemmo un’ armadia, tutto il
mondo ¢ leheverendandosi ai nostri 14hi. Si abbiamo solta-
mente ciapatti — lo stesso mondo sard tojando sul nostro
capo. (Estan: helyes!)

Horen (deriiltség.) Orraim, nekem is kiil beszelni
ehiil a tirrdhol, hugy stotistikailagosan és strrategilogice
is meg ledjen viligosodva a kerrdes. Uniik torrgydlnak
mindetig o csopotoktul. En fogom edeliirre tarrgyélni a
gombéktul. (Bolond gombdkrul 7) Nem ettem en gombit,
nem vadjok en Gombetta. (Viharos tetszés.) En csak so-
pén edjedd] vadjok a szerreny Horrn Edvérrd, a national

- oekomica es a Pozson kepviseliijje. Tehét a gambakrrul.

Minek a rrezgamb a fedverrkobdtrra ? Csuntgomb, hele-
seben csontgumb vadis esantgamb is j6. A rrezgambokbul
sinalhatndnk dgydt. Hisz onek todnak, hod kel sindlni 4d-
j6t. Rrégi tondlmingy. Veszem ed lukat és ontom korrii-
1éje rrést. J6 van. De honand veszem ed lokat? Ez a kerr-
des. Felelek rrd magam, noha ambdtorr jélehet daczdira
anak, hod nem vadok még felellis. Lukat sindlni igen
eczerrd. Veszem ed perrecz, kieszek beliile a centrromot és
megvan a lok. Bz a kerrdes oekonomismatikos és strrategos
megfejtese. A stotistikai vana legnehezeb. Eztet idj oldok
meg. Minden emberr lesz kattondt. Ha minden emberr
van kattondt, félink magonkat edjik a mésiktul. Ha félunk
minket ed a méstul, nem lilink edmdsrra rri. Ha nem
liliink edmdsrra 1rd, nem kiil poska. Ha nem kiill poska,
nem kiil hacserreg. Ha nem kiill hacserreg, nem kiil rrd
piz. Idj megvan a madar hacserreg, a mi ne kerrdli ed
krajezerrba. Dixi et salvaladi vad is heleseben Szlivy ani-
mam meam. (Miutan szonok meggyozte az iires pado-
kut, 0 is kimegy a buffetbe, hol drvendetss taldalkozdsa
esile mindkettivel : salvaladival t. i. és Szldvyval.)




JANUAR 22, 1871

Honlodnyl dozglovél

Sommsich Pdlhoz.

HG6hé 19-én.

Hondédatya !

Mogyordnyivd dssze-
zsugorodott szivvel le-
begel: an elé.

E dus kebelben Tong
a szii.

Kongdsa vész.

Homlokomon a bd-
nat kide borong. Mdar
czikdzik benne a villdm.

Mdr menydirdg.

Igen, dh igen!

Tla kéri ént, kanitsa
meg 8 on a hdghoz utasitja, a hdz meg onhiz.

Hdt hol legyen miikire a mnének, ha nem a
hdzban?

Illa a gyorsdszat varrdgépén tiizé egymdshoz eqy
szélrongyollott életprogram foszldnyait. O az egyetlen
ivatott Clio, ki egyediil tudnd hiven dsszetédani inik
viselt beszédent.

A kanulmdny a tanulmdny.

Onék ab ovo kanultak — és nem tanultak.

Nem tanultdl meg azt, hogy mi s szabadok
akarunk lenni. Mily Lozéphori elfogultsdg, ezt elle-
neznil  Onik 10,000 cliométernyire vannak méy a
folvildgosodottsdgtol.

Szegény 1lla! Hogy engedheté meg on, hogy
Berczim oly magyarbicskdsan rontson neki, szétszab-
dalvin reménye fonalait 2 A kérlevelezé bianatosan visz-
szalengett czéljdtol. Keresitek majd — de & sehol sem lesz.

llla Berczi — Longendd a kert !

De jini fog, mert joni kell, azon nap, mely

Dies irae, dies Illa,
Az a kegyetlen vasvilla !

Ha megforgatdBerczilla :
Viszforgatja Zirzabella !

A mit Illa gyorsan ira
Lassu mérgerdvel bir a.

Dies irae, dies Illa
Hérom kényvet irt Sybilla.

Itt az irds, forgassdtok
J61 meg benne vasvillitok,

Szornyii e dal,

Nemde ?

Igen, Ok igen !

Ez diihdal énele — tibb, ez diadalének.

Ez a stenogrammatica sanctio.
Dorgiidvizlettel honhuga

Lengenddfalvay Kotik Zirzabella.

BorsszEM JANKO.

Nyilatkozat.

Még azt beszélik, hogy én hald oklom, Merd rd-
fogAs.

Todt Kalman,

Interpellatio.

Kalmus, Kalmus
Mért vagy olyan dlmus ?

Ovriil, mint Téth a versldba szdardnak.

A. M. Hit te mért nem jaratod lapomat ?
Elofizetninemakardssy. Mert egyiigyii.

A. M. Mér 14tom, magamnak is kell irni bele.
El6flzetninemakardssy. Héit nem magad irod ?

Jé wiszek,

Utezanmegallossy. Hova oly szapordn ?
Utezanszaladdssy. Megyek a delegdezidba.
Utezanmegallossy. Nagyon befiitenek ott Beustnak.
Utczdnszaladdssy. Mit akarsz ezzel mondani ?
Utezanmegallossy. Hogy Beust nem a delegdezidban
van, hanem a melegédcziéhan.
*

Trafikdohanytnemszeretéssy. Adta czudar eczigardja,
hogy reszeli a torkom !

Sziizdohanytlopvaszivossy. Tégy ugy, mint én. Ultess
Méricz Pélantét.

#

Stokfis-szAllkkalz,

&% Tegnap sokan csuszkéltak a védrosliget tavdn.
Hja, mindig vannak, kik szeretnek a jégre menni.

+1 Tunisban napfogyatkozds volt. Bizonyos urak nem
bénndk, ha ndlunk is mindig sétét volna.
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Irodalom.

Baro Eotvos Jozsef és Arany Janos
kiadatlan miivei.

Firadhatlan utdnjérdsunknak sikeriilt, a ,Bors-
szem Jankd® szdméra is régéta elhallgatott legjobbjaink
még kiadatlan munkéinak egyikére szert tenni, Sietiink a
kozonséget e rendkiviili miivel megismertetni, kozrebocsé-
tésaért uidlag remélvén kinyerni a szerz0k jévdhagydsit,
melyet elbleg megkapni a szerz0k tulsdgos onbirdld szi-
gora folytdn nem remélhettink. Megjegyezzitk azonban,
hogy e kincshez sem tiltott, sem egydtaldn keriildé uton |
nem jutottunk, mert a mi épen egy év 6ta mdr is nyilvd-
nossigon van, esahbogy az eddigi szabdlyoktsl merdben
eliitd eredeti alakja a laikusra nézve mintegy hozzdférhet-
lenné tette igazi szépségeit.

AZ

I
s
| Sendteny

B.Eétvos Fe
trni “'{

Az akadémiai épiilet kapuja megett kiszegezve taldltik
e munkdt, melyen azonnal felkdltdtte érdekiinket az aldirt
kétnév: b. Edotvis Jézsef és Arany Jdnos. Két
eltéro, sajitszerii egyéniség egyiittes miivével van itt dol-

gunk s magyardzé megjegyzéseinknek, melyekre a mysti-

kus sz0veg killonben is szortl, érdekes feladata lesz az s
hozzévetve megitélni : vajjon mely részletek szerzosége
illeti meg itt a holesészt és Allamférfiut, s melyeké a
koltot.

A mi czime:

Haz-szabalyok.

az akadémiai palotaban s illetéleg a bérhazban.

1. § ') A hézbér elére fizetendd, még pedig
a kikotott m6d szerint, fél vagy negyedévenként 2),
illetéleg havonként is ®) és eszerint a bérlet fel-
monddsa is szintén elére, fél- vagy negyedévenként

i torténik.

Vegyitk most a mésodik stréfa, illetéleg §. kihagyd-
sdval a harmadikat, mely ekkép szdl :

3. §. A cselédek szimdra killon melléklépess
van kirendelve, melyen a vizet, fit, vagy bérmi
malhat felhordani kotelesek *), 6s a f6lépesin
ilyesmit felhordani tilos; azonban nagyohb hitorok,
melyek terjedelmoknél fogva a kis lépesin fel nem
hordhaték, a gondnok beleegyezésével a nagy 1ép-
csén kivételkép és alkalmas id6ben felvihetok °);

') A formiban valé e merész ujitdst, mely a strofik he-
lyébe a §-okat teszi, aligha nem Eotvisnek kell tulajdonita-
nunk. A térvényhozis problemdival foglalkozd szellemnek a kol-
tészettel valé frigyesiilése e csekély madositdssal nagyobb hord-
erejit reformot indit meg. mint tdn elsé tekintetre lditszanék ;
régi baj, hogy a koltik, mihelyt egy bizonyos strofit elfogad-
tak, gyakran rabjivd lesznek a formanak, és a tartalmat ahoz
képest majd szerfolott témoritik, majd higitjak. E ferdeség el-
lenében a §-forma- és tartalom teljesebb egységét képviseli s
lebhetdvé teszi, hogy nem a szétagok szdma, hanem a gondolat
vagy értelem bevégzettsége legyen az egyediil jogosult nyug-
vipont.

*) A IX. szazad eszméinek elseje : a szabadsig. Mond-
hatnd, hogy csak félévenként, — de a szabadsig e korl4tozisa
derogalna a humanitds dllamférfidnak,

%) Trichotomia. Eitvés beszédeinek jellemzd vondsa, hogy
szeret mindent hdrom részre osztani ; e harmadik alternativa :
willetileg havonként is¥, kétségtelenné teszi, hogy itt Edtvos
ujja mitkédott.

) Egy pillantds a tarka, hdzias és sirgd-forgd képre, mely
itt nehany mesteri, hii vonissal rajzoltatik, megmondja, hogy
a ,Csalddi kor® koltojével van dolgunk. A részletezés és concre-
tismus, mely e részben fekszik: ,vizet, fit, vagy barmi mdl-
hat®, oly naiv realismus miive, melynek képviseldjét Arany Ja-
nosban tiszteli a magyar irodalom. — A kiillon ,melléklépesss,
melyen a ,cselédek® az élet kénytelenségeit bbles megaddssal
tiirni nem haboznak (.felhordani kételesek“-e két szécska fejezi
ki mindezt) e melléklépess, mondjuk, bizalmas félhomdlyaval
mélté tarsa azon esteli hittérnek, mely a ,ecsaladi kér® kis ta-
nydjit kériilveszi. A kolto csak koltd marad, aksdr paraszt kuny-
hét, akdr hiromemeletes bérhdzat latogasson meg szelleme,

) Itt minden eleven. A nagy lépesd, melynek tetejérdl
a mindent megengedd josdgos gondnak patriarchalis mosolylyal
¢és fekete bardnysipka aldl kikanyarodé eziist fiirtdkkel nézi a
»nagyobb butorok bevonuldsit; hozzé az alkalom fimbepélyes-
sége (,kivételké p“) és a szép, verdfényes, szivemeld ,alkal-
mas id6“: mindez oly képet tar elénk, melytol a szem vidorabb,
a sziv tisztdbb és a gondolkodds emelkedettebb lesz.
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a tulajdonos azonban minden, a falakon vagy lép-
csizeten netdn okozandé kdrokért felells és azt sajit
koltségén helyredllitani, valamint a szemetet letisz-
titani koteles ?).

4. §. A szinyegek kiporoldsa csak az udvar-
ban engedtetik meg. 2)

5. §. Az iriték medenczékbe és 4. .. . kszé-
kekbe 3) képoros iledékeket, tollat, csontof, csere-
peket, rongyokat s tobb eféle targyakat ), melyek
dltal azok bedugulhatndinak, onteni nem szabad ®). ..

— — De teriink nem engedi, hogy a miivet végig

kisérjitk ; ugy is kétségkiviil meg fog az jelenni az akadé- '

mia kiadvényai kozt s kiilonben 1s az alaposabb ismer-
tetés feladata inkdbb tisztdn szépirodalmi lapjainkat

illeti. Mint politikai lap itt még csak a humanitis |

hosét, Eotvist jellemz0 e sorokat idézaiik :

12. §. Baromfiak pedig csak a pinczében |

rendesen ketreczekben ) tartathatnak, ser-
tések vagy hdzi nyulak tartisa szintén tilos.

Az egyenliség elvét talilohb képben rajzoltik-e
valaha, mint itt:

14. §. Nyilvinos vildgitdsok alkalmédval min-
den laké sajdt lakosztdiydnak utezai ablakait
sajdt koltségén kiviligitani tartozik.

Buesit vesziink ezennel a lélek- és sziviiditd mun-
kdtol, dhajtva, vajha csak mint mythost emlegesse egykor
a kétkedd viidg, hogy ily mii egy évig lehetett kozszemlére
kitéve a magyar tudomdny héziban, a nélkil, hogy észre-
vegye a mellette elfutd kozdny. Kiltdinket pedig vigasz-
talja a részvétlenségért, hogy a ji elvégre esak érvényesil.
Félfedi azt, ha mds nem, a

Borsszem Janko.

") LA szemetet letisztitd talajdonos® — itt perczig ha-
bozhatnank a szerziség irint, mert, mig az egyenldség nagy
eseméje, mely itt kifejezés’ nyer, Eiotvisre latszik utalni, addig
a kép naivitasa, a forma tisztasaga és a mondat Gsszefiiggése
Aranyt aruljs el. A talany megfejtése aligha nem abban rejlik,

hogy a bolesész hatasa mutatkozik itt a kéltdn. Az idok meg- |

fordultak s ugyancsak a koltonek, ki a ,Szegiény jobbigy* alla-
potat oly szivrehatéan rajzolta, demokratikus korunk feladataul
juttata, hogy ellenkepiil rajzolja a ,Szemetet tisztito tulajlonost.
2) Gyengéd reminiscentia :
Udvaron tarkdllik szire eqy szényeqnek, sth,

) Félre a finnydskoddssal ! A kiltd mindent kimondhat —
habdr mindent ki nem énthet.

) Az elsorolis részletessége itt az epikai nyugalom és
hosszadalmassig kitiind példdja, végiil pedig a perspectiva vig-
telen nagysigot nyer ezen mindent sejtetd szavakban: és tobb
eféle targyakat ..... =

H Targyakat — nem
nem akad csak Aranyunknak.

%) A birténkérdés megpenditése

sza bad: ily rime mdsnak

TOROK JANOS

Szigligeti b felvonasban,
—Irta: Dramaturgenyefl Ede

Torok JANos, Bidlint fia, késibb megbolondul.

BALASSA BowBALA, neje par force majeur, utina bolondul.

Banassa Mexyuesr, fiszerkereskedd a ,vad ember® h:z;
szelid zsarnok és vadakat beszél,

Juorr, kényszeritett meje, a bukds szélén.,

PETd, megolt kedvese, minden piiggdny megett (boszut) dll.

VARNAGY és wdraprod, harczosok és két finw (Bohm kil-
csondzle.)

ELSO FOLVONAS,

I. Jelenet.
JANOs. En nem hiszem, én nem hiszem, nem én - -
Ha szazszor mondod is mapjaba, hogy
Szeretsz .. . _ )
BorBALA. Elmondom hat kétszazszor is.

Szeretlek, szeretlek, szeretlek, szeretlek sat. (két-
szdz820r.)
JANoOs (fokonkint deril, végre drilt mosolylyal.)
Szazkilenczvenhét, szazkilenczvennyolez,
Szazkilenczvenkilencz, kétszaz — oh én
Hiszek neked ! (megnézi homlokdt.) Te tiszta
vagy. Szeretlek.
BoRpALA. Oh, jo uram!
JANos (magankiviil.) Uram ! Hahahaha!
Mért mondod azt: Uram ?
BORBALA.
JAN 8.

Miért?
Mert kényszeritve jottél hozzam — (sir.) Oh,
Hat nem szeretsz ? Hogy is hihettem ! Oh
Te hiitlen . ...
BouBALA (tiszta szemét eqy Uszta zseblendivel tariilgetve) Ki-
jelentem, hogy szeretlek.

Janos (folderul.) Hiszek neked!
BogrpAra. lg veled !
JAxos. Mért driilsz ?
Hogy elmegyek ? Hah ! (fuldokol.)

Volt szerencsém,
Emlitém mar fentebb, hogy szeretlek.
JAnos (lagyul ) Hiszek neked! te igazan szeretsz!
Ha nem szeretnél, ngy nem mondanad.
Ugye ?

BorBALA.

BokBALA. Lelkemre ; persza! O1t0l értetodik,

2. Jelenet.
| BaLAssA. En retténétes vagyok.
Jupir. Te retténétes vagy,
JAxos. Te retténétés vagy ?
BALASSA. Szazezer miliom
Mennykd csapas kisérte tiizes villam !
Hat nem volnék én retténetés?
JANoOs. (befogja filét) — — — — — — Elég!
Iy illetlen tragar karomkodas
Megserti erkdlesi érzékemet. (A halgyek elpdrol-
ganalk.)
BALASSA, Kar, hogy kimennek —
JANos. Mar miért ?
BaLAssA. Szeretném,
Ha kényszerithetném kimenni.
JANos, ’ Mar miért ?
Bavassa, En mindenkit szeretek kényszeritni.
Igyal.
Jinoz. Hiszen iszom !
BALASSA. Semmitsem ér, (nyakon onti).

Igyal csak kényszeritve. Oh én rette-




JANos.
BALASEA.

PETO

Jupir.
BoRrBALA,

Juprr,
BoRBALA

PETG.
BorBALA.

PETA.

BORBALA.
PeTd.

BoreAra.
PEeTO.

JANoOs.
BorBATA.

JANOs.
BORBALA.
JiNos,

JAnos,
BALASSA,
JAwos.
BALASSA.
JAwos,

BAnAssA,

JANos,
BALASSA.

JANos,

Netes vagyok ; tudom.
Haha: én nomet is
Kényszeritettem, s6t enmagamat,
Mivel szelid természetii vagyok,
Kényszeritésre folyton kényszeritem.
Jeriink a csatiba !
En megyek csataba.
Hah, azt hiszed ? (nyakon ragadja s elhurczolja)
Te mégy ? En kényszeritlek (E1)

3. Jelenet.

(elbuvik) Elek, pedig megoltek. Boszut allok.
Megilom Balassat, mikor nines jelen,
Elsziktetem Juczit, ha nem akar;

Ha pedig jonne, akkor itt hagyom.

Judit, hol vagy te éltem élete! (Judit jon.)
Itt van! (Elhuwvik)

4. Jelenet.

O él, 8 szeret! s én is szeretem !

Piha! En, gardedimod, azt meg nem engedem !
(lepecsétli.)

Te boles vagy s én erényes.

- Légy erds.

En is erds vagyok ; pedig uramhoz

Engem is kényszeritett az urad.

De a ki enged, az erds. Jere —

A felvonas kozt olvasok neked

A bibliabdl. Jobban fogsz mulatni

Mint rajtunk itt s t. cz. publikum.

(A fiiggény decaddl.)

MASODIK FOLVONAS,
I. Jelenet.

En Juditot elszoktetem.
Ne tedd! (Judit Borbdla Leblére
dal ¢és sir.)
Magasztos asszony ! J6, hat nem teszem (Judit
Petd keblére dol és sir.)
Nagylelkii vagy. Adjé.
y De nem ! Kegyetlen !
En meggondoltam és dithés vagyok.
Elszoktetem ! (Judit Borbdla keblére dél és sir.)
De mikor szépen kérlek!
Oh dicsé asszony! J6, hat nem teszem. (FEiszalad.
Judit a sajdat keblére dil és sir.))

2. Jelenet.

(visszajd) En nem hiszek, én nem hiszek neked.
Szeretlek, szeretlek, szeretlek, szeretlek, szeretlek,
szeretlek sth.
Egy férfi ugrott innen a fejemre.
Szeretlek, szeretlek, szeretlek, szeretlek, szeretlek
(folderul) Hiszek neked. (félre) Ez egyszer nem
hiszek. (Elborul ; a fiiggony lefordul)

HARMADIK FOLVONAS,

Angyal a ném.

. Akkor az enyim ordée.
Te nem hiszesz ? Hat minek higyjek én ?
Te nem vagy retténdtes,

: : Mit, én nem volnék ?
Azért se hiszek. Rettenctés leszek.
Utdnnyomas nem honoraltatik,

Gazember vagy — nincsen becsiileted.
Bocsass meg, hogyha meghantottalak.

Se baj! — hisz én kényszeritettelek,

Most lasd be, hogy te nem vagy rettsnites.
Elvalik. Megldsd, mily bolond leszek!

BorsszeEM JANK,

NEGYEDIK FOLVONAS.
(Lasd a harmadik félvonast)

OTODIK FOLVONAS.
(Sommazat.)

(J d nos levigatja a felesége fejét, de tévedéshol B or-
bla megtartja a fejét mive Jdanos elveszti a magiét. B a-
lassa kényszeriti Petit, hogy megolje. A figgony le-
gordil, hijjak a szerzit, a ki megjelen, s a kovetkezs epilogust
mondja €l :)

Ha hos kiizd s végil elbukik
Ugy hijjak, hogy tragédia;
Ha vegiil asszonyt kap pedig,
Ugy hijjak, hogy komédia.
A harmadik fajt képezik
A kozépsdk : a media ;
A hol a his se el nem hull,
Se hé nem lép a hazassigba,
Csak egyszeriimn megholondul
Ezt ndlam ugy hijjik, hogy — d rdma.
E szinhaz pedig Pestnek Burgja —
En vagyok a dramaturgja.
A dramaturg az irogat,
A valasztmany, az elfogad.
Igy készill el az egész pancs
Es Orezy ur az intendancs.

(A figgony végkép legirdil))

Igazan sajtohiba?

Az 4llandé pénziigyi bizottsignak az orszaggyli-
léshez intézett jelentésében a budget tirgyaiban a 4-dik
lapon alél ez olvashat6:

Lugyamezért a bizottsdg a pénziigyministert felhivta,
hogy mar az 187 I-ki Léltségvetési tirvény megalkotdsa
elott a vasuti kilcson, a sorsjegykalcsin és szili-dézsma-
vdltsdg iranti eldlerjesztéseit azomnal egye meg.

A szerkeszté postaja.

Pest, T—szJ. Inkabb részvétet gerjesztene mint kaczajt.
A sziilléi gyingédség bar mikép nyilatkozzék, nem nevetséges. —
Kis Magyar. Mi az a szelid bdanat Moltke riesenmirserjeihez ké-
pest? — Szeged, L. F. Mihelyt nyilik, hiradassal lesziink. —
Alba, T. A. Elég furcsa.— T, gyogyszerész P—an, Irtoztatd jo. —R.
Komarom, H. J. Ez egyszer atyah, zildséget kiildott kigyelmed. Hat
kifogyott mir a csiives paprikdbél ? — Arad, D. J—6. Erdekkel
virjuk a buletinek folytatasat, A krizis ngy ldtszik, még min-
dig tart. Kiilonben borogatdsokra a Maros jege is alkalmatos, —
Gydr, S. F. Hit mi van abban mnevetni valé, mikor egy ember-
séges viallalkozé tisztességes vigalomra tisztességes orthografia-
ban bivja meg ont ? — Pipa,—y—k. A mi j6 benne az lovagiat-
lan, — Kulacs. Mar egyszer megjelent lapunkban. — Pest, T. A,
Erdltetett ; aztan nem fehér zold veres a magyar czimer. A Spi-
nosa név meg a B, Jankiban masnak tulajdona. — Buda, O—r.
Az elsd éle kopott ; a masodiké sem uj; a barmadik igaz tin,
de nem elmés, a negyediket meg szebhen énckelte meg Béran-
ger. Tehetség nyomai azonban mutatkoznak ; csak formacsinra
és érdekes tartalomra torekedjék. — Ujvaros, A, I. Nem remélt
szerencse. A megbizatashan eljartunk. A csere esak elonyére valt
lapunknak. — Ipoly mellé. Nagyobb dologra érdemes szivéssig.
Ama n6ril pedig még mindig azon lovagias meggydeidéshen va-
gyunk, hogy — nem létezik. — H J. Nem csattan eléggé. —
Léva, T. L, On oly siliny élezet iv Arva Miskdra, minthd concur-
ralni akarna vele. — Bées, |. F. A mi csiitortokon reggel nines
kezeink kozt, az megkésett. Avis au collaborateur. — Koppenhaga,
Sz—r M—s. Még ott is unatkozuak Arva Miskin? Pedig a ten-
geri utban vehetett volna fol egy kis sot. Abban igaza van énnek,
hogy még a Borsszem Jankénal is tobbet mar rajta a maga rosdaja,
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